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TAGESPROGRAMM

08001130 Pistolenschiessen im Schiessstand Sichtern bei Liestal (Parkplitze beim
Schiessstand und Shuttle ab Bahnho! Liestal mit anschliessenden Trans-
port an den Tagungsort vorhanden)

IS Eréffaung Quartierbiiro und Eintreffen der Giiste und Delegierten auf
dem EuroAirport beim Tor 1. (Bitte nur ausgeschilderte (VSMK/SFV)
Gratisparkplitze benutzen.

12001315 Mittagessen (obligatorisch) auf dem EuroAirport, franzosische Seite

13301430 Flughafenrundfahrt (Keine Moglichkeit erst nach dem Essen dazuzu-
stossen, da vor dem Mittagessen die Sicherheitskontrolle erfolgt.)

1500 Zweite gemeinsame Delegiertenversammlung in den Riumlichkeiten der
SWISS, Schweizer Seite

1800 Apéro fiir Delegierte, Damen und Giste

1830-2045  Bankett im Hangar mit Rangverkiindigung Delegiertenschiessen

2045 oftizieller Schluss der Delegiertenversammlung

PROGRAMM DU JOUR

08001130 Tir des délégues au stand de tir Sichtern pres de Liestal (places de parc
aupres du stand, navettes depuis la gare de Liestal au stand et a I'ac-
roport de Bale-Mulhouse, a I'endroit de I'AD)

1S Ouverture du bureau du jour et arrivé des invités et des delegués a I'Eu-
roAirport & la porte 1. (Veuillez utiliser seulement les places de parc
graduites marquées (VSMK/SEFV).

12001315 Diner (a titre obligatoire) a I'EuroAirport, au coté frangais

13301430 Tour guidé de I'aeroport

1500 Assemblée des délégués dans les locaux de la compagnie aérienne SWISS,
cote Suisse

1800 Aptro

1830-2045  Banquet au hangar et remise des prix du tir des délégués

2045 Fin officielle de 'assemblé des délegues
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Willkommgruss

Peter Malama

Als Direktor des Gewerbeverbandes
asel-Stadt und somit als Exponent |
des Wirtschaftsverbandes der Basler
MU heisse ich Sie in Basel-Stadt
herzlich willkommen. Ich freue mich, |
dzlss: der SFV und der VSMK die
ZWeite gemeinsame Delegiertenver- |
Sammlung in unserer Stadt Basel
durchfiihren.

Basel, eine Stadt voller Uberra-
Schungen, dort, wo der Rhein zum |
Strom wird, exakt im Dreilindereck
Deulschluml, Frankreich, Schweiz.
AFIS diesem Grund ist Basel auch eine
Wichtige Verkehrsdrehscheibe: hier
treffen sich die Eisenbahnlinien aus
allen Himmelsrichtungen, und nur
2ehn Minuten von der Stadt entfernt
etet der EuroAirport Anschluss an
dl}x Internationale Flugnetz. Basel ist |
Wirklich leicht zu erreichen, und
genau so leicht erschliesst sich die ’
Stadt ihren Giisten.

So traditionsbewusst Basel ist, so auf-
&eschlossen und abenteuerlustig zeigt
Slch die Stadt  gegeniiber allem
tuen. Als spannende Kontraste zu |
den. ehrwiirdigen Gebiuden der his-
Wrischen Altstadt runden die vielen
Modernen  Bauten renommierter
"Nernationaler Architekten das Bild
tner weltoffenen, toleranten Metro-
Pole ab, Dabei kann Basel in Sachen
Tchitektur der Welt auch einiges
1eten, spiitestens seit Herzog & de
turon, Morger & Degelo oder
‘)lencr & Diener die Welt mit Auf-
5.911&‘{1 erregenden Bauten begeistern.
rigens: Als neustes Wahrzeichen
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gonnt sich Basel auf dem Messeplatz
das hichste Gebiude im Land.

Vor allem die Kunst geniesst in Basel
hochsten Stellenwert. Sie gehort zur
Stadt wie der Rhein. Da verwundert
es nicht, dass man beim Bummeln
ofters einem von vielen Kunstobjek-
ten begegnet, die das Stadtbild
wesentlich priigen. Werke herausra-
gender internationaler Kiinstlerin-

nen und Kiinstler wie Tinguelys |
Brunnen, Borofskys «Hammering

Man» und Serras «Intersection». Der
kulturelle Reichtum Basels manifes-
tiert sich in jedem Winkel der Stadt.
So konnen unsere Giste unter mehr
als dreissig Museen wihlen.

Basel zu entdecken ist ein Fest fiir
alle Sinne. Denn die weltoffenen Bas-
lerinnen und Basler verstehen auch
eine Menge von Savoir-vivre. Gutes
Essen und Trinken ist fiir sie genau-
so wichtig wie Kunst und Kultur, was
auch Sie ausserordentlich freuen diirf-
te, vor allem diejenigen unter Thnen,
welche in der Basler Gastroszene
involviert sind. Simtliche Kiichen der
Welt sind reich in der Stadt vertre-
ten. Vom mit Sternen ausgezeichne-
ten Gourmettempel bis zum Take-
away um die Ecke. Unzihlige Stras-
sencafes, Confiserien und traditio-
nelle Beizen bieten Gelegenheit, die
Basler Lebensart niiher kennenzuler-
nen.

Ich méchte mein Grusswort nicht
abschliessen, ohne Thnen fir Ihr
Engagement auch im ausserdienstli-
chen Bereich als Fouriere und als
Kiichenchefs zu danken. Als ehema-
liger Kompaniekommandant ist auch
heute fiir mich nach wie vor unbes-
tritten. dass fiir die Moral und Leis-
tungsfihigkeit der Truppe eine gute
Kiiche, Grundvoraussetzung ist. An
dem wird auch die Armee XXI nichts
andern.

Ich wiinsche den SFV- und den
VSMK-Delegierten eine erfolgreiche
Versammlung in kameradschaftlicher
Atmosphiire und hoffe, dass der

gemeinsame Anlass tiber die Tagung

hinaus fiir die beiden Verbiinde in
bester Erinnerung bleiben wird.

Ihr Peter Malama

: : \
Direktor Gewerbeverband

Basel-Stadt

Kpl Rolf Steinemann, Président CO ASCCM / Four Beat Sommer, Président CO ASF

Voeux de bienvenue

' Chers invités et membres d'honneur,
| chers délegués,
chéres et chers camarades

Nous vous souhaitons la bienvenue
le 17 mai 2003 a la deuxi¢éme assem-
blée des délegués de 1'Association
suisse des fourriers et de I'Associa-
tion suisse des chefs de cuisine mili-
taire au Nord de la Suisse respecti-
vement au domicile de la maison
SWISS sur I'aéroport trinational de
Bile. La premiere commune AD a eu
: lieu I'année derniere & Wil (SG). Le
- lieu de la journce se trouve pour la
- premiére fois en principe & l'¢tran-
| ger. 11y a 40 ans, la visite de I'Eu-
roairport Bale-Mulhouse-Fribourg
en uniforme était interdite. Aujour-
d'hui le délégué en uniforme doit por-
ter une carte d'identité ou un passe-
port valable sur lui et un insigne suis-
se au revers droit de son uniforme
pour visiter I'installation et le projet
d'agrandissement de 'aéroport.

L'assemblee a lieu dans le Conferen-
ce Center moderne de la maison
SWISS. C'est le Catering de SWISS
qui sera responsable pour le point
culinaire de la journée et cela d'une
fagon originale. Manger et boire
entre des avions modernes est certai-
nement quelque chose de spécial. -
| Laissez vous surprendre!

Le tir des délégués aura lieu au stand
- de tir Sichtern a Liestal dans le can-
ton de Bale-Campagne. Cela a cause
des problémes avec le stand de tir

d'Allschwilerweiher qu'il a fallu choi-
sir ce site. Autant au stand de tir que
sur l'aire de l'aéroport un nombre suf-
fisant de place de parc seront a votre
disposition. Nous assurerons une
navette de transport entre les deux
endroits.

Nous vous prions de bien lire les
directives concernant le tir et le trans-
port de I'arme personnelle se trou-
vant dans la carte de féte. Il est stric-
tement interdit de porter son arme
sur soi sur le lieu de 1'assemblée par-
ce que celui se trouve sur territoire
frangais.

Les comités d'organisation communs
de I'ASF et de I'ASCCM vous sou-
haitent une assemblée des délégués
reussie. [Is espérent aussi quelle vous
laissera un souvenir inoubliable de
cette journée un peu spéciale sur l'ag-
roport international de Bale-Mul-
house-Fribourg. Venez nombreux
chez nous et laisser vous gater!

Four Beat Sommer,
Président CO ASF

Kpl Rolf Steinemann,
Président CO ASCCM
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wiinscht allen Dele- ‘:
gierten einen scho- |
nen, unvergesslichen ;
' und erfolgreichen |
‘ Tag in Basel!
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L |
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